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DIPHTHERIA SURVEILLANCE

CanaDA. — (Vancouver Island). Between 9 February and
5 March 1976, an outbreak of diphtheria occurred among children
and adults in a residential home for mentally retarded children and
a special school for the retarded.

The index case was in a four-year-old girl who had not been com-
pletely immunized. After treatment with diphtheria antitoxin and
penicillin she showed considerable improvement, but later developed
renal failure in addition to myocarditis and died on 17 February.
Corynebacterium diphtheriae was grown from the swab taken from
the patient and this was shown to be a virulent strain of intermedius.

The patient’s mother acted as a relief house-parent at the re-
sidential home and the child used to accompany her there. The
eight children in the home attended the special school where the
total number of attendants was about 25. A swabbing programme
was carried out among the inmates of the residential home, all
persoas at the school and all household contacts. Al were isolated
and given antibiotics, oral penicillin or erythromycin (usually five
days for household contacts and seven to nine days for those in the
carrier state). Generally, penicillin was used because it appeared
to cause fewer gastrointestinal side effects compared to erythromycin.

In addition to the index case, three further cases and nine positive
carriers had been discovered. The other three cases were in a
seven-year-old boy who attended the special school, a girl who also
attended the school and one of her brothers. A clinical case was
defined as one which demonstrates some evidence of membrane on
examination, Al four cases were given diphtheria antitoxin plus
either penicillin or erythromycin. Membranes disappeared rapidly
when the antitoxin was given (as compared to previous cases where
antibiotics alone were administered). Two of the cases developed
some evidence of myocardial involvement; the remaining two
showed neither myocardial nor neuritic complications,

The immunization status of cases was either nil or partial. Of
those considered to be carriers, the majority were up-to-date with
their immunization, thus reflecting the value and effectiveness of
immunization with diphtheria toxoid.

SURVEILLANCE DE LA DIPHTERIE

Canapa. — (lle de Vanocouver), Entre le 9 février et le 5 mars
1976 une poussée de diphtérie, qui a atteint des enfants et des adultes,
s’est produite dans un établissement pour jeunes arriérés mentaux
et dans une école spéciale pour retardés mentaux.

Le cas initial était celui d’une fillette de quatre ans qui n’avait pas
été complétement immunisée. Aprés un traitement au sérum anti-
diphtérique et & la pénicilline, ’état de santé de la malade s'est
considérablement amélioré mais, quelgue temps plus tard, une
myocardite est apparue ainsi quune insuffisance rénale, qui ont
abouti 4 la mort le 17 février. Des cultures de Corynebacterium
diphtheriae ont été faites 4 partir de prélévement effectués sur la
malade et 'on a pu conclare 4 la présence d’une souche virulente
d'intermedius.

L’enfant avait I’habitude d’accompagner sa mére, qui remplacait
de temps a autre les parents nourriciers de 1’établissement pour
jeunes arriérés mentaux, Les huit pensionnaires de cet établissement
fréquentaient I’école spéciale, dont 'effectif scolaire se situait autour
de 25. Des prélévements ont été faits sur tous les jeunes arriérés
mentaux, sur tout le personnel de 1’école et sur tous les contacts
familizux. Toutes ces personnes ont été isolées et ont regu des anti-
biotiques, de la péniciline ou de 1’érythromycine par voie orale
(ce traitement a en général duré cinq jours pourles contacts familiaux
et sept & neuf jours pour les porteurs). On a en général préféré
administrer de la pénicilline qui semblait occasionner moins d’effets
secondaires gastro-intestinaux que 1'érythromycine.

Outre le cas initial, trois autres cas ont été découverts ainsi que
neuf porteurs positifs. Les trois cas étaient un garcon de sept ans qui
fréquentait |’école spéciale, une fille qui fréquentait également ’école,
et I’un de ses freres. Un cas était considéré comme clinique lorsque
T"examen révélait la présence d’une membrane. Les quatre cas ont
¢té traités au sérum antidiphtérique complété soit par de la péni-
cilline soit par de I"érythromycine, Aprés administration du sérum,
les membranes disparaissaient rapidement (plus rapidement que lors
de cas antérieurs ol ’on n’avait administré que des antibiotiques).
Dans deux des cas, on a observé une légére atteinte du myocarde;
les deux autres ne présentaient pas de complications myocardiques
ou névritiques. ‘

Dans les quatre cas, il n’y avait pas ea immunisation contre la
maladie ou une immunisation imparfaite. Parmi ceux qui ont été
considérés comme porteurs, la plupart avaient régulidrement été
vaccinés, ce qui confirme I'intérét et Iefficacité de la vaccination
par I’anatoxine diphtérique.

Epidemiological notes contained in this number:

Diphtheria Surveillance, Influenza, International Health Regu-
lations (1969), Smallpox, Viral Haemorrhagic Fever, Virus
and Chlamydia Infections with Qphthalmic Symptoms,

List of Infected Areas, p. 7.

Informations épidémiologiques contenues dans ce numéro:

Fiévre hémorragique d’origine virale, grippe, infections &
virus et 4 chlamydia associées a des symptomes oculaires,
reglement sanitaire international (1969), surveillance de la
diphtérie, variole.

Liste des zones infectées, p. 7.
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It would appear that the index case, with no protection against
diphtheria, came into contact with a carrier and then spread the
organism among the inmates of the residential home. From there,
it was carried to the special school and then to the homes.

{Cambridge Bay, Northwest Territories). — During
May 1976, toxigenic C. diphtheriae, gravis type, was cultured from
ten persons from Cambridge Bay. Eight of the nine persons with
diphtheria-positive throats had sore throats and some had pyrexia.
The disease was not regarded as true clinical diphtheria.

During June, isolations were made from the throat swabs of an
additional five persons and from a septic skin lesion on a six-month-
old child.

In August, a fully immunized four-year-old girl had classical
toxigenic faucial diphtheria due to C. diphtheriae gravis. This
organism was also isolated from a throat swab taken from a 55-year-
old woman who bad a sore throat.

As far as is known, toxigenic diphtheria bacilli had not been
found in anyone from Cambridge Bay during the past eight years.

(Ontario). — On 8 September 1975, a presumptive
toxigenic diphtheria organism was identified in a throat swab taken
from an inmate of a residential care centre as part of the health
screening procedure for all resident transfers. The patient was
isolated and transfers and resident visits outside the institution were
suspended.

The index carrier habitually delivered laundry within the establish-
ment, and further positive throat cultures were therefore sought
throughout all floors and among the staff and resident students from
a community college. Visitors or families of those having a positive
throat culture were also examined. As other positive throat
cultures were reported, a special restricted ward was established.
Confirmatory culture swabs were taken and treatment of carriers
with erythromycin was instituted. All further positives were to
have blood samples taken for antitoxin titre before and after treat-
ment. No antibiotics or toxoid were to be given prior to the taking
of throat swabs.

The medical officer of health and health unit nursing staff were
Schick tested. One was found to be positive and was excluded from
helping at the centre. All were given a 1 ml booster of 110 strength
of diphtheria toxoid, as were closely involved staff and 23 resident
students. A booster clinic was set up at the centre for 275 residents
and 300 employees, as well as visitors at risk. Logistics made mass
Schick testing impractical. No gross reactions resulted from giving
1/10 strength of the standard toxoid preparation to the total popula-
tion, including the 13 treated carriers. Schick tests and/or
diphtheria toxoid boosters had been updated in 1973 and, since the
test gives a 1/10 dose intracutaneous booster, no serious problem
was anticipated.

There were 13 toxigenic carriers, all from the same floor, and one
non-toxigenic carrier from another floor. No clinical case of
diphtheria was recorded.

Follow-up consisted of repeat swabs on the treated positives at
one, two and six months after initiation of treatment. All cultures
from the first two repeat swabs were negative, allowing the restric-
tion of resident transfers to be lifted.
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Ii semble que le cas initial, qui ne jouissait d’aucune protection
contre la diphtérie, soit entré en contact avec un porteur et ait
ensuite propagé le bacille parmi les pensionnaires de 1*établissement,
puis parmi les éléves de I’école spéciale, puis dans les familles.

(Cambridge Bay, Territoires du Nord-Ouest). —
Durant le mois de mai 1976, des cultures de C. diphtheriae toxigéne
de type gravis ont été faites & partir de prélévements effectvés sur
dix personnes de Cambridge Bay. Sur les neuf personnes dont les
prélévements étaient positifs, huit souffraient d’un mal de gorge
et certaines avaient de la fidvre. La maladie observée n'a pas été
considérée comme une vraie diphtérie clinique.

En juin, des isolats ont été obtenus & partir de prélévements de
gorge effectuds sur cinq autres personnes et dune lésion septique de
la peau chez un enfant de six mois.

En aofit, une diphtérie pharyngée toxigéne classique, due a
C. diphtheriae de type gravis, s’est déclarée chez une fillette de quatre
ans qui avait subi une vaccination compléte. Ce bacille a également
été isolé A partir d’un prélévement pharyngé effectué chez une
femme de 55 ans qui se plaignait d’un mat de gorge.

Autant qu’on le sache, le bacille diphtérique toxigene n’avait pas
ét¢ signalé & Cambridge Bay au cours des huit derniéres années.

(Ontario). — Le 8 septembre 1975, au cours de mesures
de dépistage systématiques effectuées dans un établissement de soins
lors de transferts de pensionnaires, un micro-organisme diphtérique
présumé toxigéne a été identifi¢ dans un prélévement de gorge de
I'une des pensionnaires. La malade a été isolée et les transferts ainsi
que les visites & I'extéricur ont été suspendus.

Comme la malade distribuait habituellement le linge dans 1'éta-
blissement, on a fait des prélévements de gorge dans tous les étages
et parmi le personnel et les éléves de 1'établissement. On a également
examiné les visiteurs et les membres des familles de personnes dont
les prélevements de gorge s'étaient révélés positifs. Des cultures
positives ayant été obtenues & partir d’autres prélévement de gorge,
on a ameénage une salle spéciale ol on a isolé les malades. Des pré-
lavements ont &té faits en vue d’obtenir des cultures de confirmation
et on a traité les porteurs par I’érythromycine. Des échantillons de
sang ont €té prélevés sur tous les cas positifs pour déterminer le titre
du sérum avant et aprés le traitement. Aucun antibiotique ni ana-
toxine ne devaient étre administrés avant les prélévements de gorge.

Le médecin hygiéniste et le personnel infirmier ont subi ’épreuve
de Schick. L ’une de ces personnes a eu une réaction positive et a
été écartée du personnel, Toutes ces personnes ainsi que le personnel
travaillant en contact étroit avec les malades et les 23 éléves pen-
sionnaires ont regu une vaccination de rappel de 1 ml d’anatoxine
diphtérique au 1/10. Un service de vaccinations de rappel a été créé
dans !’établissement pour les 275 pensionnaires et les 300 employés
ainsi que pour les visiteurs exposés. Des raisons de logistique n’ont
pas permis de pratiquer I’épreuve de Schick de fagon systématique.
Aucune réaction importante n’a €t enregistrée lors de 1'administra-
tion de ’anatoxine standard au 1/10 & ’ensemble de la population,
y compris les 13 porteurs traités. Les épreuves de Schick et/ou les
rappels d’anatoxine diphtérique avaient été effectués en 1973 et,
étant donné que I"épreuve équivaut 4 1/10 de la dose de rappel intra-
cutanée, on ne s’attendait pas a des réactions graves.

Les 13 porteurs toxigénes habitaient tous au méme étage ¢t un
porteur non toxigéne un autre étage. Aucun cas de diphtérie clinique
n’a été enregistré.

On a répété les prélévements chez les personnes positives un, deux
et six mois aprés le début du traitement. Toutes les cultures effectuées
aprés les deux premilres séries de prélévements se sont révélées
négatives, ce qui a permis de lever les interdictions de transfert.

(Based on/D’aprés: Canada Diseases Weekly Report|Rapport hebdomadaire des Maladies au Canada,
Health and Walfare/Santé et Bien-8tre social, Canada, Vol. 2, No. 36, 1976.)

VIRAL HAEMORRHAGIC FEVER

ZARE. — In confirming the absence of cases of Marburg-like
disease since 5 November 1976, the National Health Administration
has removed all restrictions with respect to the zone of Bumba to
which the disease was confined. Active surveillance measures,
however, will be maintained throughout the country.

FIEVRE HEMORRAGIQUE D’ORIGINE VIRALE

ZAiRE, — En confirmant qu’aucun cas de la maladie de type
Marburg ne s’était produit depuis le 5 novembre 1976, I’administra-
tion nationale de la santé a levé la quarantaine dans la zone de
Bumba dans laquelle la maladie était cantonnée. Des mesures de
surveillance active seront néanmoins maintenues dans ’ensemble du
pays.
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INFLUENZA
JapaN (21 December 1976). — Since mid-December, sporadic
cases and outbreaks of influenza in schools have been reported in
Tokyo, although so far there has been no remarkable rise in school

absenteeism. Several virus isolations were obtained and these were
found to be B/Hong Kong/5/72-like.

Serological Tests for Swine Influenza-Like Infections

InpIA (Poona Centre). — The following Table shows the results
obtained from tests performed on 79 human sera, collected in July
1976, to determine their titres of haemagglutination-inhibition (HI)
antibodies to A/New Jersey/8/76.1 Sixty of these sera were from
blood donors below 50 years of age and 19 from persons aged
50 years and over.
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GRIPPE

JapoN (21 décembre 1976). — Depuis mi-décembre, on a signalé
a Tokyo des cas sporadiques de grippe ainsi que des poussées dans
des écolzs, mais jusqu’ici on n’a pas observé d’augmentation signifi-
cative d’absentéisme dans les écoles. On a obtenu plusieurs isole-
ments d’un virus ressemblant 3 B/Hong Kong/5/72.

Epreaves sérologiques relatives aux infections
apparentées a la grippe porcine

INDE (Centre de Poona). — La Tableau suivant montre les résultats
obtenus lors de tests effectués sur 79 sérums humains, prélevés en
juillet 1976, en vue de déterminer leurs titres d’anticorps d’inhibition
de I’hémagelutination (IH) avec A/New Jersey/8/76.! Soixante de
ces sérums provenaient de donmeurs de sang dgés de moins de
50 ans et 19 provenaient des personnes dgées de 50 ans et plus.

Age Group — Groupe d'ige ENo' Sezz; No. Sera with Following HI Titres — Nb, de sérums avec les titres TH suivants
Years — Ans . do sérums
o Nbexaminés <20 20 40 80 160
<50 ... 60 60 - — —_— —
»5 ... oo 19 7 5 5 1 1
Total . ............ 79 67 5 5 1 1

! Recent experience with A/New Jersey/8/76 antigen has shown that it is slightly
more avid for antibodies than A/Mayo Clinic/103/74. Serological tests must be
carried out with the inactivated antigen A{New Jersey/8/76 which is available
from the Virus Diseases Unit, WHO, Geneva.

Morocco (Rabat Centre). — The following Table shows the
results obtained from tests performed on 101 human sera to
determine their titres of haemagglutination-inhibition (HI) antibodies
to A/Mayo Clinic/103/74* and A/New Jersey/8/76.1: %

! L'expérience acquise récemment avec 'antigéne A/New Jersey/8/76 a montré
que cet antigéne est un peu plus avide d'anticorps que A/Mayo Clinic/103/74.
On doit utiliser pour les tests sérologiques P'antigéne inactivé A/New Jersey/8/76
qui peut étre obtenu auprés de I’Unité des Maladies & Virus de ’'OMS 3 Genéve.

Maroc (Centre de Rabat). -~ Le Tableau suivant montre les
résultats obtenus lors de tests effectués sur 101 sérums humains en
vue de déterminer leurs titres d’anticorps d’inhibition de I’hémag-
g}ugixiagion (IH) avec A/Mayo Clinic/103/74% et A/New Jersey/
8/76.%

Age Group — Groupe d’ige gm No. Sera with Following HI Titres — Nb. de sérums avec les titres TH suivanls
P Antigen — Antigéne
Years — Ans Nb. sérums
examinés <20 20 40 80 160 320

010 . ... .. 9 A/Mayo C. 9 0 0 0 0 0
AN 9 0 0 0 0 0

11.20 . . . ... 2 A/Mayo C. 19 3 0 0 0 0
A/NJ. 20 2 0 0 0 0

2140 . .. ... 31 A/Mayo C. 29 1 1 0 0 0
A/NJ. 30 1 0 0 0 0

4160 . .. .. 39 A/Mayo C. 30 2 4 0 0 2
A/NJ. 30 3 4 0 0 0

! Antigenically close to the A/Swine antigen,

? Recent experience with A/New Jersey/8/76 antigen has shown that it is slightly
more avid for antibodies than A/Mayo Clinic/103/74. Serological tests must be
carried out with the inactivated antigen A/New Jersey/8/76 which is available
from the Virus Diseases Unit, WHO, Geneva.

1 Antigéniquement proche de 1’antigéne A/Swine.

3 [’expérience acquise récemment avec I'antigéne A/New Jersey/8/76 a montré
que cet antigéne est un peu plus avide d’anticorps que A/Mayo Clinic/103/74.
Qn doit utiliser pour les tests sérologiques I'antigéne inactivé A/New Jersev/8/76
quu peut étre obtenu auprés de I'Unité des Maladies & Virus de 'OMS & Genéve,

NOTE ON GEOGRAPHICAL AREAS

The form of presentation in the Weekly Epidemiological Record
does not imply official endorsement or acceptance by the World
Health Organization of the status or boundaries of the territories
as listed or described. It has been adopted solely for the purpose
of providing a convenient geographical basis for the information
herein. The same qualification applies to all notes and explana-
tions concerning the geographical units for which data are provided.

NOTE SUR LES UNITES GEOGRAPHIQUES
1l ne faudrait pas conclure de la présentation adoptée dans le

de la Santé admet ou reconnait officiellement le statut ou les limites
des territoires mentionnés. Ce mode de présentation n’a d’autre
objet que de donner un cadre géographique aux renseignements
publiés. La méme réserve vaut également pour toutes les notes et
explications relatives aux pays et territoires qui figurent dans les
tableaux.
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POSITION OF STATES AND AREAS!
UNDER THE INTERNATIONAL HEALTH REGULATIONS (1969)

on 1 January 1977

1 International Health Regulations (1969)
1 Additional Regulations, 1973
Unless otherwise indicated, the States listed are bound without reservations.
R Bound with reservations
- Not bound
Position not defined

*+%  Position not defined pending consideration by the Thirtieth World Health
Assembly of reservations submutted by the State concerned.

1 | II 111 I | I

Afghanistan . . . . . .. Grepada . . ... ... Papua New Gumpea . . . | — | —
Albania . . . . ... .. Guatemala . . . ... . Paraguay . . .. . ...
Algeria . . . ... ... Guinea . . . ... ... Peru . ... ... ...
Angola . . . ... ... Guinea-Bissau . . . . . . Philippines . . . . . ..
Argentina . . . . . . . . Guyana . . . . . . . .. Poland . ........
Australia . . . .. ... — | — Haiti . ......... Portugal .. ... ...
Austria . . . ... ... HolySee . . ... ... A | IS ¢ Qatar . . . . .. .. ..
Bahamas . . ... ... Honduras . . . . . ... Republic of Korea . . . .
Bahrain. .. ... ... Hungary . ... . ... Romania . . ... ...
Bangladesh . . ... .. Icgland . . . ... ... Rwanda ... .. ...
Barbados . . ... ... India . . ........ R | s** Sao Tome and Principe . .
Belgium . . .. ..... Indonesia . . . ... .. Saudi Arabia ... ...
Benin. . ........ Iran . ......... — Senegal . . . . ... ..
Bolivia . .. ... ... Iraq . ......... Sierraleone . . . . . . .
Botswana . . . ... .. Ireland . .. ... ... Singapore . . . . . . .. el
Brazl. . . .. ... .. Israel ... ... ... Socialist Republic of
Bulgaria .. ... ... Italy . ......... — VietNam . . . . ...
Buma ... ...... IvoryCoast . . .. ... Somalia. ........
Burundi. . . ... ... Jamaica . . . . .. . .. South Africa . . . ... —t -t
Byelorussian SSR . . . . Japan. . . .. ... .. Spain . . .. ......
Canada . , . ... ... Jordan . ... .. ... Srilanka . . . ... ..
CapeVerde . . .. ... Kenya. . . . ...... Sudan .. .......
Central African Republic . Kuwait . . . ... ... Surimm . . . . .. ...
Chad . . ... ... .. Lao People’s Democratic Swaziland . . . ... ..
Chile . . .. ... ... Republic . . .. ... Sweden . . . . ... ..
China ......... R Lebanon ... ... .. Switzerland . . . . . ..
Colombia . ... .... Lesotho . . . . . .. .. Syrian Arab Republic . . .
Comoros . . . ... .. Liberia . ... ..... Thailand . . ... ...
Congo . ........ Libyan Arab Republic. . . — TOgO . « « v v v v v o
CostaRica ..., .. .. Liechtenstein . . . . . . Tonga . .. ......
Cuba . . .. ...... Luxembourg. . . . . .. Trinidad and Tobago . . .
Cyprus . . ... .... Madagascar . . . . . . . — Tunisia . . . ... ...
Czechoslovakia . . . . . Malawi . . . ... ... Turkey . . .. ... ..
Democratic Kampuchea . Malaysia . .. ... .. Uganda . . . . . e
Democratic People’s Maldives . . . ... .. Ukrainian SSR . . . . .

Republic of Korea . . . Mali . . ... ..... Union of Soviet Socialist
Democratic Yemen . . . . Malta. . ... ... .. Republics . . . . ...
Denmark . .. .. .. Mauritania . . . . . .. United Arab Emirates
Dominican Republic . . . Mauritius . . . . .. .. United Kingdom of Great
Ecuador . .. .. . Mexico . . .. ..... Britain and Northern
Egypt. . . ... .... R | — Momaco .. ... ... Ireland . . . ... ..
El Salvador . . . . ... Mongolia . . . . .. .. United Republic of
Equatorial Guinea . . . . Marocco . .. .. o Cameroon . . . . . . .
Ethiopia . ... .. . Mozambique. . . . . . . United Republic of Tanzania
Fji........... Nauru, . . ... .... United States of America .
Finland . ....... Nepal. . . ... .... Upper Volta . . . . . ..
France . . ....... Netherlands . . . . . .. Uruguay .. ... ...
Gabon . ........ New Zealand . . . . .. Venezuela . . ... ..
Gambia. ........ Nicaragua . . . . . . . . Western Samoa. . . . . .
German Democratic Niger . . ... ..... Yemen . ... ... ..

Republic . ... ... Nigeria . . . .. .. .. Yugoslavia . . . .. ..
Germany, Federal Norway . . ... .... Zaire . . ... ... ..

Republicof . . . . .. Oman . ..... .. Zambia . .. ... ...
Ghama . ........ Pakistan . .. .. ... | R
Greece . . . ... ... Panama . . . ... ...

! Areas have been included in thus List when their position under the Regulations differs from that of the State responsible for their international relations.
t For position of this State under previous Regulations, see thurd annotated editton (1966) of the International Sanuary Regulations, 1951, Annex 1, p. 65
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POSITION DES ETATS ET ZONES' QUANT AU REGLEMENT
SANITAIRE INTERNATIONAL (1969)

au ler janvier 1977

1 Reéglement sanitaire international de 1969
I Réglement additionnel de 1973
Sauf indication contraire, les Etats figurant sur cette liste sont liés sans réserves.
R Lié avec réserves
— Nonlié
Position non définie

***  Position non définie en attendant I’examen par la Trentieme Assemblée
mondiale de la Santé des réserves formulées par I’Etat en cause.
1] I |0

Afghanistan . . . . . . . Haute-Volta . .. ... République Centrafricaine .
AfriguedaSud . . . . . ~t|—t Honduras . . . .. ... République de Corée . . .
Albanie . . . . . . ... Hongrie . . . . . .. .. République démocratique
Algérie . . . . . .. .. Inde . ... ...... R [ s allemande . ... ..
Allemagne, République Indonésie . . . ... .. République démocratique

fédéraled’. . . . . . . Iak . ......... populaire lao . . . . .
Angola . . . ... ... Iran. . ... ...... — République Dominicaine
Arabie Saoudite . . . . . Irlande . . .. ... .. République populaire
Argentine . . . . . . . . Islande . . . . ... .. démocratique de Corée .
Australie . . .. .. .. - - Tsraél . ........ République socialiste sovié-
Autriche . .. . .. .. Italie . . .. ... ... — tique de Biélorussie
Bahamas . .. ... .. Jamaique . . . ... .. République socialiste
Bahrein . .. ... .. Japon . ... ... .. du VietNam . .. ..
Bangladesh . . . .. .. Jordanie . .. ..... République socialiste sovié-
Barbade . ... .. .. Kampuchea démocratique . tique d’Ukraine . . . .
Belgique . . ...... Kenya ... ... ... République-Unie de
Bénin. . ........ Kowelt . .. ... ... Tanzanie . .. .. ..
Birmanie . . ... ... Lesotho . . . ... ... République-Unie du
Bolivie . . .. .. ... Liban. . ... .. ... Cameroun . . . . . . .
Botswana . . . ... .. Libéria . . ... ... Roumanie . . . . .. ..
Brésil . . . ... .... Liechtenstein . . . . . . Royaume-Uni de Grande-
Bulgarie . ....... Luxembourg. . . . . .. Bretagne et d’Irlande du
Burundi. . .. ... .. Madagascar . . . . . . . — Nod.........
Canada . . . ... ... Malaisie . . ... ... Rwanda. . ... .. ..
Cap-Vert ... .. ... Malawi . . .. ... .. Saint-Sigge . . . . . ., .
Chili .. ........ Maldives . . . ... .. Samoa-Occidental .
Chine . ........ Mali .. ........ Sao Tomé-et-Principe . . .
Chypre . . . ... ... Malte. . ... ..... Sénégal . . .. ... ..
Colombie . . . ... .. Maroc . ... ..... Sierra Leone . . . . . ..
Comores . . ... ... Maurice . . ... ... Singapour . . . . .. ..
Congo . ... ..... Mauritanie. . . . . . . . Somalie ., . . . ... ..
CostaRica . ... ... Mexique . .. ... .. Sovazland . . ... ..
Cote d’Ivoire . . . . . . Monaco ... .. ... Soudan . . ... .. ..
Cuba . . ... ..... Mongolie . . . ... .. Srilanka . . ... ...
Dapemark. . . . . ... Mozambique. . . . . . . Suéde. . ... ... ..
Egypte . . . ... ... R | — Naurd . ... ..... Suisse. . . ... .. ..
ElSalvador . . ... .. Népal. . ... ..... Surinam . . . . . .. ..
Emirats arabes unis .. Nicaragua . . . . . . . . Tehad . ... .....
Equateur . .. ... .. Niger. ......... Tchécoslovaquie . . . . .
Espagne. . . ... ... Nigéria . . .. ... .. Thailande . . . . .. ..
Etats-Unis d’Amérique . . Norvége . ... .... Togo . . . ... .. ..
Ethiopie . .. .. ... Nouvelle-Zélande Tonga . . .......
Fdji .......... Oman ... ...... Trimté-et-Tobago
Finlande. . . . . . ... QOuganda . .. ..... Tunmisie . . ... ....
France . ... .. ... Pakistan . .. ... .. R Turquie . . . ... ...
Gabon . ... ..... Panama . .. ...... Union des Républiques
Gambie . . . ... ... Papouasie-Nouvelle-Guinée | — | — socialistes soviétiques . .
Ghana ... ... ... Paraguay . .. ... .. Uruguay . .. .. ...
Gréce . . . . ... ... Pays-Bas ... .. ... Venezuela . . . .. ..
Grepade. . . ... ... Pérou. . ... ..... Yémen . ... ... ..
Guaterala ., . .. ... Philippines . . ... .. Yémen démocratique . . .
Guinéde . . ... .... Pologne . . . . ... .. Yougoslavie . . . . . . .
Guinée-Bissau ., . . . . . Portugal . .. ... .. Zaire . . . ... . ...
Guinée équatoriale Qatar . . . . .. ... . Zambie . . .. ... ..
Guyane . ....... République arabe libyenne . —
Haiti . .. ... .... République arabe syrienne .

! Ont été incluses dans cette liste les zones dont la position quant au Réglement est différente de celle de I’Erat responsable de leurs relations internationales.
t Pour Ja position de cet Etat & I'égard du précédent Réglement, voir la troisiéme édition annotée (1966) du Réglement sanutaire international de 1951, annexe I, p, 67.
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VIRUS AND CHLAMYDIA INFECTIONS
WITH OPHTHALMIC SYMPTOMS

Unitep KinoDoM. — The three most commonly reported virus
and chlamydia infections associated with eye symptoms are adeno-
virus, Chlamydia A and herpes simplex. Other viruses (coxsackie
B, measles and rubella) appear in the reports occasionally.

During the third quarter of 1976 (weeks 27-39), there have been
139 reports of virus-associated eye conditions (adenovirus 37%,
Chlamydia A 32%, herpes simplex 22% and others 9%;). Adeno-
virus infections of the eye are usually associated with conjunctivitis.
Most reports are of adults. In contrast, Chlamydia A infections
are more frequent in children and, of the 45 reports of eye infec-
tions, 21 were in young infants with conjunctivitis or eye discharge.
The 31 reports of infection of the eye associated with herpesvirus
were almost all in adults, in whom corneal ulceration or keratitis was
frequently described.

Relavé épidém, hebd.: N° 1 -7 janv. 1977

INFECTIONS A VIRUS ET A CHLAMYDIA
ASSOCIEES A DES SYMPTOMES OCULAIRES

RovauMe-Unt. — Les trois infections & virus et 4 chlamydia
accompagnées de symptdmes oculaires qui font le plus couramment
I’objet de notifications sont les infections & adénovirus, & chlamydia
A et au virus de I’herpés. D’autres virus (coxsackie B, rougeole et
rubéole) sont signalés de temps en temps.

Pendant le troisiéme trimestre de 1976 (27¢ 2 39° semaine),
139 cas d’'infections oculaires dues & un virus ont été notifiés
(adénovirus 37%, chlamydia A 329, herpésvirus hominis 22%,
autres 9%). Les infections oculaires dues 4 un adénovirus s'accom-
pagnent généralement de conjonctivite. La plupart des cas sont
signalés chez des adultes. Par contre, les infections & chlamydia A
sont plus fréquentes chez les enfants et, sur les 45 cas d’infections
oculaires qui ont été signalés, 21 concernaient des nourrissons qui
présentaient de la conjonctivite ou un écoulement. Les 31 cas
d’infections oculaires dus & un herpésvirus ont presque tous été

signalés chez des adultes, parmi lesquels on a fréquemment observé
une ulcération de Ia cornée ou une kératite.

(Communicable Disease Report, No. 47, 1976; Fublic Health Laboratory Service.)

SMALLPOX : COUNT DOWN

P The global programme of smallpox eradication has reached the point that progress is now
monitored in terms of the number of “infected villages or fowns" in each arsa. A village or
town is considered infected until six weeks have elapsed since onset of rash of the last case and
until a special search is made to confirm that no further cases have occurred. Current data
are presented below with a comparison of the situation four weeks previously:

4 Dec. = décembre 1 January — janvier

Somalia — Somalie (importation) . . . . . 1 1
Total . . . 1 1

VARIOLE : LE COMPTE A REBOURS

P Le programme mondial d'éradication de la variole a maintenant atteint le stads ol les progrés
sont exprimés par le nombre de «villages ou villes infectés » dans chaque zone. On consi-
dére qu'un village ou une ville est infecté pendant les six semaines qui suivent I'apparition des
éruptions et tant qu'une enquéte n'a pas établi I'absence de tout nouveau cas. Le Tableau
ci-dessus donne les informations les plus récentes avec, en regard, les chiffres enregistrés
quatre semaines auparavant,

DISEASES SUBJECT TO THE REGULATIONS — MALADIES SOUMISES AU REGLEMENT
Notifications Received from 23 December 1976 to 6 January 1977 — Notifications regues du 23 décembre 1976 au 6 janvier 1977

C Cases — Cas ... Figures not yet received — Chiffres non encore disponibles
D Deaths « Décés i Imported cases — Cas importés
P Port r Revised figures — Chiffres revisés
4 Airport ~— Aéroport s Suspected cases — Cas suspects
PLAGUE — PESTE CHOLERA — CHOLERA ¢ D
. . INDONE 21.27.
Affrica — Afrique Asia — Asie INDONESIE F?L’ﬁi‘i’ 2
¢ D c 1 93 1
MADAGASCAR 1319XI | BANGLADESH S-1LXI | PHILIPPINES 1218.X1
Fianarantsoa Province 270 4 3 0
Ambositra 8. Prif. | e BU AL
Ambatomarina Canton 1 0 223(1—4)(11 Séu'x%
P I | 4
Tananarive Province BURMA — BIRMANIE 19-25.XIX SMALLPOX — VARIOLE
Antsirabe S. Préf. | ... ..., 7 1 Africa — Afrique
Manadona Canton 2 0 12-18X11 ¢ b
Asia — Asie | e 7 3 | SOMALIA — SOMALIE 81
— Asie i
., | non o saixg | Mogadishu, Cap. . . 22 xn-lol
BURMA — BIRMANIE 128X0 | ¢ v e .- 27 2 | Mogadishu, Cap. . . 1 0
Igaya S{ate_ INDONESIA — INDONES: 28.XT-4. 311 19-25.X11
Loikaw District . . L 1134 82 | Mogadishu, Cap. . . 1 0
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Releve épidém. hebd.: No 1 -7 janv, 1977

Infected Areas as on 6 January 1977 — Zones infectées au 6 janvier 1977

For criteria used in compiling this list, ses No, 49, page 378 — Les critires appliqués pour 1a compilation de cette liste sont publiés dans le N© 49, & 1a page 378,
% Newly reported arcas — Nouvelles zones signalées,

PLAGUE — PESTE
Africa — Afrique

LESOTHO
Mohale’s Hoek District

MADAGASCAR

Fianarantsoa Province
Ambositra S. Préf.

X Ambatomarina Canton
Andina Canton
Tsarasaotra Canton

Tanangrive Province
Antsirabe S, Préf.

% Manadona Canton
America — Amérigue

BOLIVIA — BOLIVIE

La Paz Department
Franz Tamayo Province

Apolo Canton

BRAZIL — BRESIL

Ceard State
Guaraciaba do Norte Municipio
Ipu Municipio
Ipuciras Municipio
Poranga Municipio
Tiangua Municipio
ECUADOR — EQUATEUR

Chimborazo Province
Asia — Asje

BURMA — BIRMANIE
Kaya State
XLoikaw District

Moundalay Division

Mandalay District
Mandalay D.: Mandalay

Pegu Division
SOCIALIST REPUBLIC OF
VIET NAM
BEPUBLIQUE SOCIALISTE DU
VIET NAM

Ho Chi Minh City (excl. PA)
Dang Nai Province

CHOLERA — CHOLERA

Africa — Afrique

BENIN — BENIN
Atlantique Département

CAMEROON, UNITED REP. OF

CAMEROUN, REP.-UNIE DU

Cameroun Oriental
Wouri Département

CAPE VERDE — CAP-VERT
Santiago Island
Praia, Cap.

GHANA

Eastern Region
Greater Accra (excl. PA) Region
Western Region

KENYA

Nyanza Province
Central Nyanza County
South Nyanza County

Western Province
Busia County

LIBERIA — LIBERIA
Montserrado County

MALAWI

Southern Region

Chiradzulu District
Kasupe District
Zomba District

NIGERIA — NIGERIA

Kadung State

Katsina Province
Katsina Prov.: Funtua
Zaria Provinece

Ogun State
Ijebu-Igbo Province

Oyo State

Ibadan Province
Oyo Prov.: Ikre

SOUTHERN RHODESIA
RHODESIE DU SUD

Manicaland
Chipinga District

Asia — Asie

BANGLADESH

Chittagong Division
Cluttagong District
Chittagong Hill Tract District
Commilla (Tippera) District
Sylhet District

Dacca Division
Dacca District 2
Faridpur District
Mymensingh District
Tangail District

Khulna Division
Bakerganj (Barisal) District
Jessore District
Khulna District
Kushta District
Patuakhali District

Rajshahi Division
Bogra District
Dinajpur District
Pabna District
Rajshahi District
Rangpur District

* Excluding in Dacca the airport and

the controlled area established to accom-
modate those persons proceeding on 1976/
1977 pilgrimage to Mecca / Non compris
1’aéroport et la zone contrdiée de Dacca
réservée aux Personnes qui participent au
pelerinage de la Mecque de 1976/1977.

BURMA — BIRMANIE
Rangoon (P) (excl. A)

Mandalay Division
Mandalay District
Mandalay D.: Mandalay

X Meiktila District

Pegu Division
Pegu District
Prome D.: Prome
Tharrawaddy District
Tharrawaddy D.: Tharrawaddy

Sagaing Division
Shwebo D.: Shwebo

Shan State
Taunggy: D.: Taunggyi

GAZA STRIP — BANDE DE GAZA
Gaza

INDIA — INDE

Andhra Pradesh State

Adilabad District
Auxnantapur District
Chittoor District
Cuddappah District
East Godavar1 District
Guntur District
Hyderabad District
Krishna District
Mahbbuobnagar District
Nalgonda District
Nellore District
Nizamabad District
Snikakulam District
Srikakulam D.:
Visakhapatnam District
West Godavari District

Delhi Territory
Gujarat State

Broach District
Jamnagar District
Mehsana District

Maharashtra State

Akola District
District
Bhandara District
Buldhana District
Dhulia District
Kolhapur Dastrict
Nanded District
Nasik District
Poonz District
Sangli District
Satara District
Sholapur District

Mysore State
Belgaum District

Orissa State
Cuttack District

Rajasthan State
Churu District
Jaipur District

Tamil Nadu State

Madras Corporation
Madarai District
X Ramanathapuram District
% Tiruchirapalli District
Tirunelveli District

Uttar Pradesh State

Ghazipur District
Lucknow District
Muzaffarpagar District
Varanasi District

West Bengal Staze

Burdwan District
Calcutta Corporation

INDONESIA ~ INDONESIE

Jakarta Raya (Jawa) Province
Jakarta Barat (West) Municipality
Jakarta Pusat (Central) Munucipality

(excl. Kemayoran airport)

Jukarta Selatan (South) Municipality
(excl. emergency quarantine station)
Jakarta Timur (East) Municipality (excl.

Halim Perdana Kusuma international

airport)

Jakarta Utara (North) Mumcipality
(exel. seaports of Tanjungpriok, Sun-
dakelapa & Kalibaru)

Aceh (Sumatera) Province

Aceh Barat Regency
Acch Besar Regency
Acch Tenggara Regency
Aceh Timur Regency
Aceh Utara (P) Regency
Banda Aceh Municipalty
Pidiec Regency

Bali Province

Badung Regency (excl. Benoa seaport &
Ngurah Rai airport)

Bangli Regency

Buleleng Regency (excl. Buleleng seaport)

Gianyar Regency

Jembrana Regency

Karangasam Regency

Klungkung (P) Regency

Tabanan Regency

Jambi (Sumatera) Province

Bungo Tebo Regency

X Jambi (P) Municipality
Kerinci Regency
Sarolangun Bangko Regency

Jawa Barat Province

Bandung Municipality
Bandung Regency
Bekasi Regency
Bogor Municipality
Bogor Regency
Ciamis Regency
Cianjur Regency
Cirebon Municipality (excl. Cirebon
seaport)
Cirebon Regency
Garut Regency
Indramayu Regency
Krawang Regency
Kuningan Regeacy
Lebak Regency
Majalenka Regency
Pandeglang Regency
Purwakarta Regency
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Serang Regency
Subang Regency
Sukabumi Muncipality
Sukabunu Regency
Sumedang Regency
Tanggerang Regency
Tasikmalaya Regency

Jawa Tengah Province

Banjarnegara Regency
Banyumas Regency
Batang Regency
Blora Regency
Boyolali Regency
Brebes Regency
Cuacap (P) Regency
Demak Regency
Grobogan Regency
Jepara Regency
Karanganyar Regency
Kebumen Regency
Kendal Regeacy
Klaten Regency
Kudus Regency
Pau Regency
Pekalongan (P) Municipality
Pekalongan Regency
Pemalang Regency
Purbolinggo Regency
Purworejo Regency
Rembang Regency
Salauga Municipality
Semarang Municipality (excl. Semarang
seaport)
Semarang Regency
Sragen Regency
Sukoharjo Regency
Surakarta Municipality
Tegal (P) Municipality
Tegal Regency
Temanggung Regency
Wonogor: Regency
Wonoscbo Regeney

Jawa Timur Province
Bangkalan Regency
Blrar Municipality
Bondowoso Regency
Grestk Municipality
Grestk Regency
Jember Regency
Jombang Regency
Kedir1 Regency
Lamongan Regency
Madiun Munictpality
Madiun Regency
Magetan Regency
Mojokerto Regency
Nzganjuk Regency
Ngaw1 Regency
Pacitan Regency
Pasuruan Municipality
Pasuruan Regency
Ponorogo Regency
Probolingge (P) Munucipality
Probolinggo Regency
Sidoarjo (A) Regency
Surabaya Municipality (excl. Tanjung

Perak seaport)
Tuban Regency
Tulungagung Regency

Kalimantan Selatan Province

Banjar Regency

Banjarbaru Municipality
Bamjarmasm (P) Municipality
Barito Kuala Regency

Hulo Sungai Selatan Regeney

—_8 —

Hulu Sungat Tengah Regency
Hulu Sungai Utara Regency
Tabalong Regency

Tanah Laut Regency

Tapin Regency

Kalimantan Tengah Province

Banito Utara Regeacy
Kapuas (P) Regency
Katingan Regency
Kotawaringin Barat Regency
Murung Raya Regency

Kalimantan Timur Province

Balikpapan (P) Mungipality
Kurai Regency

Pasir Regency

Samarmda (P) Regency

Lampung (Sumatera) Province

Tanjungkarang/Telukbetung
Municipality

Maluku Province
Maluku Tengah Regency

Nusatenggara Barat Province

Bima Regency

Lombok Barat (P) Regency
Lombek Tengah Regency
Lombok Timur Regency
Sumbawa Regency

Riau (Sumatera) Province
X Bengkalis (P) Regency
Indragir Hilir (P) Regency

Sulawesi Selatan Province
Bantacng Regency
X Barru Regency
Bone Regency
Bulukumba Regency
Gowa Regency
Jeneponto Regency
Luwu Regency
Maros Regency (excl. Hasanudin airport)
Pangkajenc Regency
Polewali Regency
Selayar Regency
Sidenreng/Rappang Regency
Simai Regency
Soppeng Regency
Takalar Regency
Ujung Pandang (P) Muwmcipality (excl.
Ujung Pandang airport)
Wajo Regency

Sulawesi Tengah Province
Buol/Tolitoli Regency
Donggala (P) Regency
Luwuk/Banggai Regency
Poso (P) Regency

Sulawesi Tenggara Province

Buton Regency
% Kendan (P) Regency

Sulawesi Utara Province

Manado (P) Municipality
Minghasa (PA) Regency

Sumatera Barat Province
X Padang (P) Municipality
Pasaman Regency
Sawahlunto Regency

Solok Mumecipality
Solok Regency

Sumatera Selatan Province

% Lahat Regency
Lematang Iir Ogan Tengah Regency
Must Banyuasin Regency
Ogan Komering llir Regency
Ogan Komering Ulu Regency
Palembang (PA) Municipality

Sumatera Utara Province

Asahan Regency

Binjai Munucipality

Daurs Regency

Deli Serdang (P) Regency

Labubhanbatu Regency

Langkat Regency

Medan Mumcnpahty (excl. Polonia
airport)

Nias (P) Regency

Tanjung Balai Mumeipality

Tapanull Selatan Regency

Tapanuli Tengah Regency

Tapanuh Utara Regency

Tebing Tinggi Municipality

Yogyakarta (Jawa) Province
Sleman Regency

MALAYSIA — MALAISIE
Sabah

Semporna District

Tawau District

Sarawak
Kuching Division

Kuchung District
Simunjan District
Upper Sadong (Serian) District

NEPAL — NEPAL
Bagamati Zone

Dhading District
Bhaktapur Distnict
Katmandu District
Lalitpur Dastrict

PHILIPPINES

Cebu

Mamla (P) (excl. A)
Luzon Group

Bulacan Province
Cagayan Province
Cavite Province
Cavite Prov.: Cavite
Laguna Province
X Quezon Province
Rizal Prov. (excl. Manila aiwrport)

Visayas Group
Negros Occidental Province

Negros Oceid. Prov.: Bacolod

SOCIALIST REPUBLIC OF
VIET NAM

REPUBLIQUE SOCIALISTE DU
VIET NAM

Ben Tre Province

Relevé épidem. hebd.: N° 1 - 7 janv. 1977

YELLOW FEVER - FIEVRE JAUNE
Afnca ~ Afrique

ANGOLA

GHANA

NIGERIA — NIGERIA

SUDAN ~— SQUDAN

Territory South of 12° N
Territorre situé au sud du 12° N.

ZAIRE — ZAIRE

Territary Worth of 10° S.
Terntoire situé av nord du 10° S.

Ameriea — Amérique

BOLIVIA — BOLIVIE

Beni Department
General Ballivian Province

La Paz Department

Larecaja Province
Murillo Province
Nor Yungas Provinee

COLOMBIA — COLOMBIE

Casanare Intendencia

Aguazul Munieipio
Nunchia Municipio
Yopal Mumcipio

Cundinamarca Department
Yacopi Municipio

Santander Department
San Vicente de Chucuri Municipio

ECUADOR — EQUATEUR
Napo Province
Putumayo Canton

Santa Cecilia Parroquia

PERU ~ PEROU
Huanuce Department
Leoncio Prado Proyince
José Crespo Castillo D.: Sangapilla

SMALLFOX — YARIOLE
Alrica — Afrique
SOMALIA — SOMALIE
Mogadishu, Cap.

Areas Removed from the Infected Area List between 23 December 1976 and 6 January 1977
Zones supprimées de la liste des zomes infectées entre les 23 décembre 1976 et 6 janvier 1977

For criteria used in compiling this List, see No. 49, page 378 — Les critéres appliqués pour la compilation de cette liste sont publiés dans le N© 49, 2 Ia page 378,

PLAGUE -- PESTE
Africa — Afrique
MADAGASCAR

Tananarive Province
Itasy Soavinandriana S Pref.

f

Ampefy Canton
Ankisabe Canton

CHOLERA -~ CHOLERA
Asia — Asie
BURMA — BIRMANIE
Tavoy (F)
Irrawaddy Division
Bassewn District
Magwe Duvision

Magwe District
Magwe D.: Magwe

Maundalay Division
Kyauksé District
Yamethin District

Sagaing Division
Sagamng District
Sbwebo Distnict

INDIA — INDE

Aundhra Pradesh State
Kurnool District

Muharashtra State
Aurangabad District
Yeotmal District

SAUDI ARABIA
ARABIE SAQUDITE

Eastern Province
Hofuf



